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Lectia 28. Ima, nani o shite imasu ka?

1. Watashi wa ima shinbun o yonde imasu.

2. Takashi-san wa ima eigo o benkyo shite
imasu.

3. Ima, nani o shite imasu ka ?

4. Watashi wa ima ikebana o shite imasu.

5. Ima eiga o mite imasu.

6. Tanaka-san wa ima ringo o tabete
imasu.

7. Tadashi-san wa ima sakka o shite imasu.

8. Harue-san wa ima heya o s0ji shite
imasu.

9. Kodomotachi wa ima soto de asonde
imasu.

10. Gakuseitachi ga ima yakyi o shite

imasu.

Vocabular

sakka — fotbal  yakyu — baseball
heya — camera  matsuri — festival
s0ji suru — a face curat
gakuseitachi — studentii

Acum eu citesc ziarul.

Domnul Takashi studiazd acum
limba engleza.

Ce faci acum ?

Eu fac acum aranjamente florale.
Acum vad un film.

Domnul Tanaka manincd acum un
mar.

Domnul Tadashi joacd fotbal acum.
Domnisoara Harue face curat in
camera acum.

Copiii se joacd acum afara.

Studentii joacd acum baseball.

mada —incid  soto — afari, exterior
hajimaru/hajimatte — a incepe

aku — a se deschide eiga — film
kyonen — anul trecut

kekkon suru — a se casitori jogingu — jogging  ha —dinte

Gramatica

1. Forma -<te a verbelor (2)
I. [verb] -te + imasu

1. Forma -te si verbul iru / imasu definesc o actiune care este in progres in
momentul vorbirii sau care se desfasoara de la un anumit moment din trecut.

In acest caz se folosesc verbe ce exprimi actiuni sau procese de durati (taberu —
a minca, nomu — a bea, yomu — a citi, kaku — a scrie, benkyo suru — a studia, ha-

taraku — a munci etc.).



124 Limba japoneza. Simplu si eficient

Exemplu :
Chichi wa hon o yonde imasu. Tata citeste o carte (acum).

2. Aceeasi constructie gramaticala, [verb] -te + imasu, poate exprima starea

rezultatd in urma producerii unui eveniment>?.

Ea este folositd cu verbe intranzitive ce desemneaza evenimente punctuale
(aku — a se deschide, dekiru — a fi terminat, futoru — a se ingrisa, hajimaru — a
incepe, owaru — a se termina, shimaru — a fi inchis, shinu —a muri, tomaru — a se

opri, tsukareru — a fi obosit etc.)>.

Exemple :

Mado ga aite iru. Fereastra este deschisa.

Kuruma ga tomatte imasu. Masina este opritd.

Yuhan ga dekite imasu. Cina este gata.

Matsuri wa mo hajimatte imasu. Festivalul deja a inceput (s1 continua).
Ginko wa mada aite imasu ka? Banca este incd deschisd ?

Iie, mO shimatte imasu. Nu, deja este inchisi.

Tegami ga kite imasu. Al o scrisoare (lit. ,,a venit o scrisoare).
Yoko-san wa kekkon shite imasu. Doamna Yoko este casatorita.

In ultimul exemplu este exprimata starea (situatia, statutul) persoanei respecti-
ve, ca urmare a unei schimbdari imediate (mai degraba decit a unei evolutii in timp).

Pentru verbele de miscare iku (a pleca), kuru (a veni), kaeru (a se intoarce),
[verb] -te + imasu aratd locul unde se afld persoana respectivd (deoarece un punct
terminal a fost desemnat ca o parte a semnificatiei, miscarea fiind completati sec-
vential, ajungindu-se astfel in starea rezultata).

Exemple :

Takashi-san wa Nihon ni itte imasu.  Domnul Takashi a plecat in Japonia (si
este acolo).

Tanaka-san wa ie ni kaette imasu. Domul Tanaka s-a intors acasa (si este
acolo).

3. [Verb] -te + imasu, reda o actiune ce se repeta in mod constant, obisnuit.

Exemplu :

Watashi wa mainichi shinbun o Eu citesc ziarul in fiecare zi.
yonde imasu.

34. Cf. Emma Tamaianu Morita, Limba japonezd. Schite de gramaticd functionald, Clu-
sium, Cluj-Napoca, 2004, vol. I, p. 174.

35. Cf. H.J. Ballhatchet, S.K. Kaiser, Teach Yourself Japanese, NTC Publishing Group, Chi-
cago, 1992, p. 137.
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4. In limba japonezi existd verbe ce se folosesc mai mult in forma [verb] -te +
imasu, decit la prezentul informal afirmativ, atunci cind exprima o stare actuala.

Exemple : motsu, sumu, shiru
motsu — a tine, a lua ; motte imasu — a avea, a poseda, a detine

Yamada-san wa kuruma o sandai Domnul Yamada are trei masini.
motte imasu.

sumu — a locui, a trai; sunde imasu — a fi stabilit, a locui (intr-un loc)
Kimura-san wa Kyoto ni sunde Domnul Kimura locuieste in Kyoto.
imasu.

De asemenea, pentru ,eu stiu” se foloseste shitte iru si nu shiru (shimasu).
Aceasta se explicd prin faptul cd, la un anumit moment (in trecut), am schimbat
starea, de la a nu cunoaste ceva la a cunoaste acel lucru.

I1. [verb] -te + [verb] -masu (mashita)
Succesiunea a doud sau mai multe actiuni ori evenimente

Forma -te a verbelor este folositd pentru a lega propozitii, astfel incit actiunile
exprimate de predicatele lor formeaza o secventd consecutivd de evenimente.

Astfel, propozitiile :

Rokuji ni okimasu. Ma trezesc la ora 6.

Jogingu o shimashita. Am fdcut jogging.
pot fi legate (unite) punind okimasu in forma -te, okite.

Rokuji ni okite, jogingu o shimashita. M-am trezit la ora 6 si am facut

jogging.
La fel, propozitiile :
Kyoto ni ikimashita. Am plecat la Kyoto.
Shashin o takusan torimashita. Am facut multe fotografii.
pot fi legate punind ikimashita in forma -te, itte.
Ky®oto ni itte, shashin o takusan Am plecat la Kyoto si am facut multe
torimashita. fotografii.
Notd :

Timpul propozitiei rezultate astfel este dat de timpul verbului de la sfirsit.

II1. [verb] -te + kara —dupd ce (am fdcut)...

Kara este o particuld conjunctiva ce leagd doud propozitii in sensul de ,,dupa”.
Forma -te a verbelor + kara inseamna ,,dupi ce (am facut)...” sau ,,din momentul
cind (am ficut)...”.

Exemple :
Asagohan o tabete kara, ha o Dupa ce am mincat micul dejun, mi-am
migakimasu. periat dintii. (migaku = a peria)
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Tanaka-san to hanashite kara, Dupa ce am vorbit cu domnul Tanaka,
kaisha e kaerimashita. m-am intors la companie.

2. -te aru §i -te iru
Daca, in contextul de stare rezultatd din actiunea verbului, analizam exemplele :

Mado ga akete aru. Fereastra este deschisa.
Kuruma ga tomete aru. Masina este oprita.
Mado ga aite iru. Fereastra este deschisa.
Kuruma ga tomatte iru. Masgina este oprita.

se observd cd, din punct de vedere semantic, nu existd o deosebire intre mado ga
akete aru si mado ga aite iru, respectiv intre kuruma ga tomete aru $i kuruma ga
tomatte iru.

Modul de folosire al verbelor este insa diferit, -fe iru fiind folosit pentru ver-
bele intranzitive ce desemneazi evenimente punctuale, iar -fe aru pentru verbele
tranzitive.

La verbele intranzitive forma -fe iru exprima starea rezultata in urma produce-
rii unui eveniment.

Astfel, in exemplul mado ga aite iru - fereastra s-a deschis, ,,de la sine”, fara
a se sti de ce s-a intimplat acest lucru.

in exemplul kuruma ga tomatte iru - masina s-a oprit din cauze necunoscute ;
aceasta nu implica fapul ca cineva sau ceva a oprit-o.

La verbele tranzitive forma -fe aru exprima starea rezultatd in urma efectudrii

actiunii exprimate de verb3°.

Astfel, in exemplul mado ga akete aru — ceva sau cineva a efectuat in mod vo-
luntar actiunea de a deschide fereastra.

in exemplul kuruma ga tomete aru — ceva sau cineva (un agent) a efectuat in
mod intentionat actfiunea de a opri masina.

In propozitiile formate cu -fe aru, agentul responsabil de actiunea verbului

este omis deoarece este neimportant, necunoscut sau evident®’.

In propozitiile formate cu -fe iru insa, agentul responsabil de actiunea verbului

este, in general, mentionat (dacd nu este subinteles din context)?’s.
Complementul propozitiilor formate cu -fe aru este marcat cu particulele de
caz ga sau o (ce pot fi inlocuite insd de particula wa).

36. Cf. Emma Tamaianu Morita, Limba japonezd. Schite de gramatica functionald, Clu-
sium, Cluj-Napoca, 2004, vol. I, p. 186.

37. Cf. Seiiki Makino; Michio Tsutsui, A Dictionary of Basic Japanese Grammar, The Japan
Times, Tokyo, 1998, p. 77.

38. Cf. Stefan Kaiser, Yasuko Ichikawa, Noriko Kobayashi, Hilofumi Yamamoto, Japanese:
A Comprehensive Grammar, Routledge, Londra, 2001, p. 489.



